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About the traditions, problems
and prospects of translation of European
syllabictone verse into Chinese

The basis of the European syllabictone verse in the
Chinese language is a stop-pause theory that allows
to imitate the division of verse into “feet”, but to
imitate the syllabictone you can use alternation of
tones, which is the basis for the Chinese traditional
poetry. The article describes a new transmission
method of syllabic tone iambus, which can be
extended to other syllabic tones.

Key words: poetic translation, reception of European
poetry in China, imitation of European syllabic
tones, iambus, foot pause theory, foot tone method.

(Cratbst noctynuia B penakimio 31.05.2017)

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

M.P. JKEJITYXHHA, A.B. YKPAHHCKAA
(Bonzozpad)

JIUCKYPCHUBHBIE o
XAPAKTEPUCTUKU KUTANCKOIA
CIIOPTUBHOW MEJMAPEKJIAMBI

Buissnsiomes ocnosHble Ouckypcushvie xapakme-
PUCTUKU KUMAUCKOU CHOPMUBHOU MeOuapexia-
Mbl HA Mamepuaine U0eopONUKO8 CHOPMUBHLIX
KAHAN08 U Nevyamuvlx uz0anutl scypuaios. Onu-
col8aAlOMCs maxue OUCKYPCUBHbIE KOMHOHEHNbl
KUMAUCKO20 CNOPMUBHO20 MeOUAOUCKYPCA, KAK
YUACMHUKY, Yellb, XPOHOMON, YEeHHOCMU.

C~—N 80—
KntoueBble cnoBa: OUCKypc, mMeouaouckypce, ouc-
KypCugHbvle Xapakmepucmury, OUCKYPC-AHAU3,
KUMaUcKas cnopmueHds Meouapexkiamd, yYeHHo-
cmu, XpOHOMON, Y4ACHHUKU.

JIcKypc Kak pedb, «IIOTPYKeHHas! B )KU3HBY
(mo H.A. ApytronoBo#i [1]), sBmsercs pe3yib-
TATOM BOCHPHUSITHS TEKCTa, TJ€ CMBICI, BOCIPH-
HUMaEeMbI aJpecaToM, COBMAAAET C 3aAMBICIIOM
anpecanTa [7]. JlaHHas TpaKTOBKAa HAXOJUT CBOE
OTpaKEHHE B AMCKYPCHUBHBIX XapaKTEPUCTHKAX
COBPEMEHHBIX MaccMeina.

CHopTUBHBII  peKJIaMHBIM  MeIHaTUuCKypC
MIPE/ICTABISIET COOOI COBOKYIHOCTh BCEX THUIIOB
3HaKOB (OYKBEHHBIX, 3BYKOBBIX, 3BYKOOYKBEH-
HBIX), YJaCTBYIOIIUX B IpoOLEcce MEeperadyn HH-
(hopmaru agpecaty ¥ UMEET CBOCH LIENBIO CO3-
JlaHUE 3allOMUHAIOLIEICS U apryMEHTUPOBAHHON
peKJIaMbl CIIOPTHBHBIX TOBAPOB M yCIyT IS TIO-
Oy>XIeHus ajpecarta MPUOOPECTH TMpeJiaraeMble
TOBAaphl WM BOCIOJB30BATHCSA yciayramu [3; 4;
10]. duckypc kuTaiickoil CHOPTUBHON Meauape-
KJIaMBbI OIPEAENSIeTCS NOTPEOHOCTSIMU KHTACKO-
rO COIMyMa B BHJIE JIBYX YYacTBYIOLIUX CTOPOH
Ha TpaBaxX B3aWMOBBITOJHON CAEIKU — aApecaH-
Ta (pekIamMomaTens) u aapecara (TIOTeHINAIBHO-
ro KIueHTa). JlaHHBIH BUJT TUCKYpCa pealn3yeTcs
KaK CTaTyCHO-OPHEHTHPOBAHHBIN THUII KOMMYHH-
Kalluy, T.€. B PaMKax TaKOro MHCTUTYIIHOHAIIbHO-
ro OOLIEeHUsI, B KOTOPOM Pa3JIMYHbIC CTEPEOTHUII-
HbIE IA0JIOHBI PEYEBOTO B3aMMOACHCTBUS BO3-
HUKAIOT MEXJIY MPEJCTaBUTENSIMU COLMAIBHBIX
rpynn win uHCTATYTaMu [6]. TlockomsKy B TIpo-
1ecce pa3paboTKH M CO3/IaHMs KaX IO CHIOPTHB-
HOM pEKIaMHOM KaMIIaHUM IHPUCYTCTBYET OpHU-
SHTAIMs PEKIaMOJIaTellsi Ha BKYChl U ITOTPEOHO-
CTH COLIMYMa, MBI MO’KEM TOBOPHTH 00 OTpasKe-
HHH JIBYCTOPOHHEH CBSA3M yUYaCTHHKOB, HE TOJIBKO
UHCTUTYLUOHANBHOM, HO U TMYHOCTHO OPUEHTHU-
POBaHHOMN HANPABJICHHOCTH AUCKypCca KUTalCKON
CIIOPTUBHOM MeANapeKIaMBl.
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Benen 3a B.M. KapacukoM, BbLAEISIOLIUM
Y4acCTHHUKOB, YCJOBHUS, OpPraHM3alllI0 U CIOCO-
Ob1 oOmmeHus [6], MBI OMpPEACITIIIN CIEAYIOIINE
OCHOBHBIC JINCKYPCUBHBIE XapaKTEPUCTUKU JINC-
Kypca KUTallCKOW CIIOPTUBHOM MeIuapeKyIaMbl.

1. YuacTHUKU:

a) aopecanm:

— adpecanm-pekiamooamens — W3TOTOBH-
TeJIb, IIPO/IABEL] CIIOPTUBHOT'O TOBApa WM yCIyTH,
YEJI0BEK, yCTaHABIUBAIOUINN 00BEKT PEKIAMUPO-
BaHMS, OTIPEJICIISIOIINI COAep)KaHNe PEKIIaMbl;

— aopecanm-peKnamonpou3eooumenb — 4e-
JI0BEK, 0(hOPMIIIONITII HHPOPMAITHIO O PEKIaMH-
PYEMOM CITIOPTHUBHOM TOBape WJIH YCIyre [yl pac-
MIPOCTPAaHEHUsI B BUJIE PEKJIAMBbI;

— Mmeouaaopecanm-pekiamopacnpocmpanu-
menb — YEJOBEK, PACIPOCTPAHSIOMNI peKIaMmy
yepe3 MaccMena;

6) aopecam:

— Meouaadpecam-nompedoumens meouapex-
Jlamel — 4€I0BEK, Ha KOTOPOro HalleJIeHa pexyiama
CITIOPTUBHBIX TOBAPOB U YCIyT [9].

Kraccuueckast cxema co3gaHus pPeKiIaMbl Ha
BCEX JTanax CTPOMTCS MO MPSMOM JHMHUM 00IIe-
HUSI OT peKJIaMoJaTes JI0 IMOTPeOuTeIIst peKiia-
MBI, HE MCKJII04as U3 Mpoliecca HU OAHOTO U3 I1e-
PEUHCIICHHBIX YYaCTHUKOB. IlepBOCTENEHHBIM B
HallleM HCCIIeJOBaHUN Oy/IeT dTarl MPOU3BOJICTBA
MeANapeKyIaMbl ¢ BXOASIIMMH B HEr0 KOMIIOHEH-
TaMH ¥ CPEICTBaMH, OTPaKAIOUIMMHU HAalleJCH-
HOCTh Ha peaJiu3alrio KOMMYHUKATUBHON (QyHK-
IIMM B IIPOIIECCE B3aMMOAEHCTBHUS aJpecaHTa W
ajpecaTta B KUTAWCKOM CHOPTUBHOM pexyIaMHOMN
MEIMaKOMMYHHKAIHH.

2. lenp. llenpto KUTAHCKON CIIOPTUBHON
MeaHapeKyiaMbl SBJISIETCS TPOJBUKEHUE CIIOp-
TUBHBIX TOBapOB TOTO MJIM MHOTO HPOU3BOJUTE-
JIl ¢ TIOMOIIBbIO CYITECTUBHOIO BO3/ECHCTBUS Ha
KOTHUTUBHBIM YPOBEHb ajpecaTa 3a CUeT MpH-
MEHEHHS IIOCTPOCHHBIX ONpeJIeNICHHBIM 00pa3oM
BepOaJIbHBIX M HEBEPOAIbHBIX S3bIKOBBIX KOMIIO-
HEHTOB.

3. Xpounoton. Ilox xpoHoronom (370 no-
HSTHE, KaK N3BECTHO, BIIEPBBIE OBUIO MPEJIIOKE-
HO M.M. BaXTHHBIM), TOHUMaETCs ANHCTBO BpE-
MEHHU M TIPOCTPaHCTBa B TeKcTe [2, c. 235; 5; 11,
c. 86, 87, 90, 91]. «IIpumeTsl BpeMEHH PACKPHBI-
BAIOTCS B IPOCTPAHCTBE, ¥ IPOCTPAHCTBO OCMBIC-
JMUBAETCSA W M3MepseTcs BpeMeHem» [2, c. 235].
Jluckypc kuTalickoil CIOPTUBHOW Meauapexia-
MBI 0071a7]a€T TAKUM XPOHOMONOM, B KOTOPOM CY-
IIECTBYIOT YCTAQHOBJIGHHBIE YYaCTHHUKaMHU IIPO-
I[ecca BPEMEHHBIC paMKH IPU CIeXyromeil mo-
CJIEZIOBATEIILHOCTH CO3/IaHUS PEKJIIAMHOTO Me/Ina-
coo0wIeHus:

— pa3paboTKa HIEn O CTPYKTYpE CIIOPTUBHO-
IO PEKJIaAMHOTO MeTNacOOOIICHHS;

SA3bIKO3HAHUE

— OmpeJieNieHHe apryMEHTOB, BBICTYHAIOLINX
B I10JIb3y PEKJIAMHPYEMOTO CIIOPTHBHOI'O OOBEK-
Ta B MaccMeJua;

— IJTAHUPOBaHKUE OPMBI IIPEICTABICHHS Bbl-
SIBJICHHBIX apryMEHTOB B CIIOPTHUBHOM Meauape-
KJIame;

— YCTaHOBJICHHE CHOPTHUBHOI'O DPEKIAMHOTO
Martepuana (M300pakeHue, TEeKCT, CTHIIb, IBET,
pa3mep MenTnacooOIIeHus);

— BBIOOp MecTa Menapa3MeeHus! CIIOPTHB-
HOTO PEKJIAaMHOT'O MPOJYKTa (IleyaTHas pexyiama
B CIIOPTHBHBIX Ta3eTax U )KypHalax, CIOPTUBHAs
MHTEPHET-PeKIamMa; pajiio- U Tejepekiiama, rpe-
phIBaroLIas TPAHCISALMUIO CIHOPTUBHBIX COCTSI3a-
HUIA, HOBOCTHBIX U Pa3JIMUHbIX Tepeaay v T.I1.).

4. Hennoctu. Cunenuduka TUCKypca Ku-
TalCKOM CHOPTUBHOM MeIuapeKyiaMbl OTpaKa-
eTCsI B CHUCTEME YEeHHOCHHbIX OPHCHTAIMU, TIIe
OCHOBHBIMH SIBJISIFOTCSI LICHHOCTH KPAcCOTBI, 3/10-
POBBSI  CAMOOIILYIIIECHUSI, CAMOIIPE3CHTALIUH U T10-
JIO)KEHHSI B OOILECTBE, BHICTYMAIOIINE TIIABHBIMU
apryMeHTaMU IMPH BO3JCHCTBUH HA TOTCHIIUAIb-
HOro nmorpebutens. JlaHHbIC IEHHOCTH, BepOau-
3yeMble Pa3IMuHBIMH BBIPA3UTEIbHBIMHU CPE/ICT-
BaMH, PEATU3YIOT JIHYHOCTHO OPHUEHTUPOBAHHYIO
HAaIpaBJICHHOCTb CIIOPTHBHOTO PEKJIAMHOTO Me-
JIMaICKypCa, YTO HATJISHO JIEMOHCTPUPYIOT HC-
clielyeMble HAaMHU BUJICO U [IeUaTHbIC CIIOPTHBHBIC
peKIIaMHBIE MEeITHAcOOOIICHHUs (B aBTOPCKOM TIe-
peBoge).

1. Dcreruyeckass MEeHHOCTh (Kpa-
coTa)

Y Memagopa — niepeHoC MO CXOJCTBY Ka-
4YecTB, CBOMCTB, PyHKIHMH 1 T.1. [8, c. 396]:

~ FRIE HK/ZFH AWK [12] (7 tian ni
Jinshén yi / yundong néiyt). — Onu — pabul obneea-
rowet 00edxcobvl / CHOPIMUBHO20 HUNCHE20 Delbs.

B nannom npumepe ¥ nii «pab» cpaBHUBA-
€TCsl C YeJIOBEKOM, KOTOPOMY O€3yCIIOBHO TIOHpa-
BUTCS TpeJjiaraemMblii CIIOPTUBHBIN ToBap. Tem
CaMbIM YTBEPIK/IACTCS, UTO ajpecart, npuodperas
Ty WIA WHYK KPacHBYIO BCIIb JAHHOW (DUPMBIL,
BIIOCJIC/ICTBHU HE CMOXET 0e3 Hee 00XOIUThCS B
[polecce CIOPTUBHON TPEHUPOBKH.

Y Dnumem — yTOUHSIONIEE OINpPE/elICHNUE,
MOJYMHEHHOE 3aJ1aue XyJI0KECTBEHHOTO N300pa-
JKEHUSI ¥ SMOLMOHAILHO-00pa3HOW HWHTepIpe-
tamuu obbekTa [8, c. 897]: —ERHE, ALK
LHE, TR EIEE [13] (Géng gingying.
Rénsheng lushang pdoba. Pike qingshudng pdo-
xié). — Ewe bonee niasno u ussuno. beeaiime no
yauyam. Jleexas 06yew 011 6eea Iuk.

Dnurersl ¥ % gingying «IUTaBHO W M3AII-
HO» OTpPaKaloT yJ00CTBO, a TaKke MaHepy Oera,
KOTOPOH MOYKHO JIOCTHYb, IPUOOpETast peKiIaMu-
pyeMble JKEHCKHE CIIOPTUBHBIE KPOCCOBKH. BbI-
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paxenne % I ¥ gingshudng pdoxié «nerkas
00yBb» TaK)e IOMOTaeT aJipecary IpeJCTaBUTh
OIIYIIEHHS YENIOBEKA BO BpeMs Oera, 4yToO co3/a-
eT Juisl Hero OoJiee TOJIHYIO KapTHHY O IpejJiara-
€MOM IIPOJIYKTE.

2. IlenuocTs
KU3HU

Y Awnaghopa u snugopa — MOBTOp HAYAITB-
HOM MJIM KOHEUHOM YaCTHU PEUEBBbIX €JUHUIL] COOT-
BETCTBCHHO ISl YCHIICHHS BBIPA3UTEIBFHOCTH [8,
c. 114, 906]:

— VEIR R AR TT L TEAR AR B [12] (Hudde
Jjiankang. Hudde kaixin. Huode qijing). — Kumeo
Kkpenkum ¢usuvecku. Kumo cuacmnuso. Kums ¢
8000YULLeBIEHUEM.

— Bh—s, F3H—L [Tam xe] (Zai kudi

yixié, zai jin yixié) — Ewe bvicmpee, euje 3Hep-

euynee.
IToBTOpHI ﬁ""‘%‘é, F-—% Zai..yixie
Zadi...yixié «eme..., € »H /%Tf’r “TER Huo-
JKHUTh...» B Ha4aJbHOU M

3gopoBoro obOpa3sa

de ... Huode «KWTb...
KOHEYHOW TIO3UIMAX MPUAAIOT BBICKA3bIBAHU-
M OOy TUTENbHBIN, YTBEPKIAIOIINIA XapakTep,
YTO YCHIIMBAET PEKJIaMHOE MeIHaBO3/ICHCTBUE HA
azpecara.

3. lleHHOCTHh CaMOOIMYIIEHUS, ca-
MOINPE3CHTAUN M TOJIOKEHHS B 00-
mecTBe

Y Memacgpopa [8]:

FAAREE R B A, FREHE A
WEA ! bR E | [14] (Yong hanshui huan-
xing women de yéngqi. Yong jiangiang zhuzao
women de giigi! Jiayou zhonggud!). — Ilomom
pasdoyoum Hauty cmenocms! Ynopemeom coszoa-
oum Hawy yernvrocms. Bneped, Kumaii!

[TepeHocHble 3HAYCHUS JIO3YHIOBBIX BbIpa-
xemmit 7T K%EE B A (Yong hanshui huan-
Xxing yongqi) «mOTOM pa30yIuM CMEJIOCTHY,
Jl R 5818 F A (Yong jiangidang zhizao giiqi)
«YTOPCTBOM CO3JaJIUM IIEIBHOCTBY OTPaKaroT
CHOCO0 JIOCTHIKEHHUSI Pe3yNbTara, IPeICTaBIsIs
MOT Pe3yJbTATOM MHOTOYAaCOBBIX TPCHHPOBOK, a
YIOPCTBO — YCJIOBUEM CIJIOUEHHS HALIUH.

Y Onumem [8]:

- R LAREMAE, AW ARIELE,
WA, REMAHT, Rtz
# — 2 [14] (Qitichdng shang you hén dué
zhong juése. Youde rén shi yingxiong, youde rén
chéngjin yingxiong. Zhi yao fuchii guo, ni jiu shi
yingxiong de yr bufen). — Ha 6ackembonvhoti nio-
waoke MHo20 ponei. Hekomopuvle — uemnuonoi, a
HeKomopble 3a6epuarnm Yemnuoncmeo. Hyoicno
MOALKO BbIKIAOBIEAMbCSL U30 GCEX CUT, U Mbl O)-
Oellib 4acmvio YeMNUOHOS.

TpuKIBl TIOBTOPSAIONINECS OIMHMTETHI 1,
R FEME, FEAEE — A (vingxidng, chéngjiu
yingxiong, yingxiong de yr bufén) «4eMIIHOH,

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

4acTh YEMIIMOHOB, YEMITMOHCTBO» HAIIOMHHAIOT
ajipecaTy O €ro BO3MOYKHOCTSIX IIOIIACTh B BBIC-
LIYIO JIUTY CIIOPTCMEHOB MPH [ODKHOM YCHIIHU
HaJl co0OH, YTO BBIpaXKaeTcs AMUTETOM B (hopme
cnoBocoueranus f it fiichi guo «Bwikmamm-
BaThCsl 30 BCEX CHII».
Y Anaghopa, 3nuqb0pa onumem [8]:

FoRE, FLRE [14] (Xuéhui jian-
qidng, xuéhui gdan'en). — Yuuwbcs 6vime cuio-
HbIM, YUULUBLCA ObIMb 01A200APHBIM.

HoBTop ¥4 Xuéhui «yduuIbCS» B HAYah-
HOM NO3UIIMU YCUIIMBAET 3HAUCHHUE JIOCTUTAeMOT0
YEJIOBEKOM CIIOPTHBHOTO PE3YJIbTaTa, BIIOCIE/ICT-
BUM OTpakasi MPOMCXO/SIINE BHYTPEHHNE H3Me-
HEHUSs aJjpecara;

- REam, G, TEFH, L, %
W, TR, BN, B
Wy, B, KEE, HEs, TEZRS,
FER. BRAMEKE [15] (Bu gudn héng de,
lii de. Bu gudn nan de, nii de. Ldo de shdo de. Bu
guan tian de la de. Na ge zhong ge yang ge. Jing
de, zao de. Didiao de, gdodiao de. Bu gudan ai wo
de, bu ai wo. Zong jiu dou shi wo de). — He eaoic-
HO, KpacHoe unu 3eienoe. He easicno, myoicckoe
unu dceHckoe, cmapoe unu monodoe. He eavic-
HO, Ca0Koe Ul 20pbKoe, KaKo2o 8udd U copmd.
Cnoxotinoe unu 8Cnvlibuugoe, HebpocKoe Ul Ha-
nvuyennoe. He eascno, nobam mens wiu nem. A
8ce20a ocmarocy coooll.

Iosrop % Bii gudn «He BaXKHO» B Ha-
YaJbHOW MO3WIMU TPEJIOCTABISIET a/ipecary Bbl-
0op OBITH caMUM COOOM, YCHIIMBAs €r0 JIIUTETa-
MU HE3HAYUTEILHOCTH OKPYXKAIOUIMX €ro COObI-
THH U JIIOAEH.

- B, BUR. BIL, S, BN,
BR. BR, XL, HL, ®¥E, HL, L
BRE, N, HRHILK. 0T EL
B W [Tam xe] (Zai jian, laichudng. Zai jian,
fanndo. Ddnxidogui, zai jian. Zai jian, XL. Zai
jian, bandeng. Zai jian, shangjie guanjun. Zai
jian, zudtian de jilu. Xiang bu kénéng shuo zai
Jjian). — I[Ipowaii, ympennss nerv 6 nocmenu. Ipo-
wati, mpesoea. Ilpowaii, mpycocmo. I[Ipowatl,
pasmep XL. IIpowaii, ckametika 3anacnvix. Ilpo-
wail, sxc-yemnuoH. [Ipowail, suepawiHuii pexopo.
CKadicu He803MONCHOMY «NPOUALL».

D¢ et ycuineHuss 3HAYEHHS JOCTHUTACTCS
MOBTOPOM KJIACCHUYECKO# (hOpMyJibl TIPH ITpoIiia-
umn B W Zai jian «upomaii» B KOHCTPYKIMH C
oOpamieHreM U MOOYXICHUEM, TaKUM 00pa3oM
JIEMOHCTpHUpYyeTcs O0ph0a YeI0BeKa CO CBOUM CO-
3HAHHEM, TEJIOM ¥ 00Pa30M KU3HH, a TAKXKE H3Me-
HeHue ceOs B JyUIIyI0 CTOPOHY.

Y Dnumem, anagpopa, onuyemsopenue (npu-
MUChIBAHME CEMBI JIMLAa TEM UMEHaM, KOTOpbIE e
HE UMEIOT, MIOCPEICTBOM COUYCTAHHS UX C aHTPO-
nomopdueiMu MeTadopamu [8, c. 498]):
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PR A ) R, 7R AT 2 EIR
BRBRA, LSRR EF, LB
RN B E, RN TANFE, ERE
BIEK | [14] (Ni méi you ta de tian fir. Shijié
bu gongping? Dan ni you meéngxidng de quadn-
li. Rang xintiao chéngwéi ni de xuanyan. Rang
bahén chéngwéi ni de xiinzhang. Rang shijie de
bu gongping, zai ni miangian ditou!). — 'Y meb6s
Hem e2o odapennocmu. Mup necnpasednug? Ho
y mebsi ecmv npaso na meumy. Ilozeonv ceoemy
cepoyedbuenuro 3as6ume o cede. Ilozsonv wpa-
Mam cmamv meoum opoeHom. 3acmasy Hecnpa-
6€0IUBOCIL MUPA NPEKIOHUMb neped mooou
207108Y.

Dnutethl AW (tidnfi) «omapeHHOCTH,
BHWAA (mengxidng de quanli) «upaso Ha
MEUTY»; PUTOPUYECKHH BONPOC C BIHUTETOM
- F RN ? (Shijie bu gongping?) «Mup He-
crpasemuB?y, mosTop ik...1t.. (Rang Rang)
«I103BOJIb. ..., I03BOJIb. . .»; OJIULIETBOPEHHUE B (hOp-
Me cioBocoueranuit /o Bk RN E B (xintiao
chéngwéi ni de xuanyan) «cepAleOMEHUIO 3a-
aButh 0 cebey, JEJL NN FE (bahén
chéngwéi ni de xtinzhdang) «mpamam CTaTh TBO-
uMm opaeromy, WLt R AT, AR E ARk
(shijie de bu gongping, zai ni miangian ditou)
«HECTIPaBETMBOCTH MUPA MPEKIJIOHHUTH MEPeJT TO-
00i1 roJI0BY» OTpakaroT CIIOCOOHOCTH ajpecara,
Mo10aIPUBAIOT €ro, MOOYKIAT K MOKOPEHUIO
HOBBIX BBICOT 4€pe3 YIOPCTBO ¥ aMOUIIHH.

Urtak, B pe3yabrate aHanuza (HaKTHYECKOTO
Marepualia yCTaHOBJIEHO, YTO KUTAWUCKHUM crop-
THUBHBIN PEKJIAMHBIM MEIUaJUCKYpC XapaKTepu-
3yeTcs HAIMYMEM TaKUX OCHOBHBIX JHCKYPCHB-
HBIX KOMIIOHEHTOB, KaK:

1) y4acTHHKH (aApecaHT: aapecaHT-peKIia-
MOZATeNb W PEKIAMOIPOM3BOIUTENb, MEAUA-
aJIpecaHT-peKIaMOPaCIPOCTPAHUTEND; aJIpecar:
MeuaajpecaT-rmoTpeonuTeh MeIuapeKiambl);

2) uenb, COCTOSIIIAsl B MPOJBUKEHUH CIIOP-
TUBHBIX TOBapOB IPOU3BOJUTEINSI C NPUMEHEHH-
€M CYITECTHMBHOIO BO3JICHCTBHSI Ha ajpecara 3a
CYET BKIIIOUCHHMsI BepOaNbHBbIX M HEBepOAIbHBIX
S3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB B PEYEBOE COOOIICHNUE;

3) XpOHOTOII, BpeMEHHBIE PAMKH KOTOpPOTO
OIIPE/ICINISIOTCST YYaCTHUKAMHU TIpoliecca Ha Kax-
JIOM 3Talle CO3JaHUs CIOPTHBHOIO PEKIAMHO-
r0 MEINAacOOOMICHNs, I/I¢ MECTOM pa3MeICHUs
CIIOPTUBHOIO PEKIAMHOTO HPOAYKTA SBISIOTCS
npecca, pajauo, Tenesuaenue, urepHer;

4) neHHocTH (dCTETHYECKasl IIEHHOCTh (Kpa-
coTa), LIEHHOCTh 3JI0POBOTO 00pasa >KU3HHM, LICH-
HOCTh CaMOOIIYIIEHUS], CAaMOIIPE3EHTALUH U T10-
JIOKEHHUSI B 00LIECTBE ), BRIPaKEHHBIE TAKUMH Hau-
0oJiee YaCTOTHBIMH CTHIIMCTHYECKUMHE CPEJICTBA-

SA3bIKO3HAHUE

MU, Kak MeTadopa, amuTeT, aHadopa, smmdopa,
OJIULIETBOPEHHE.

[oarBepskeH TOT (axT, YTO JUCKYPC KUTAH-
CKOM CIIOPTUBHOM MeJMapeKiaMbl OTPaKaeT Io-
TpeOHOCTH COIMyMa Ha OTIPEIEICHHOM JTalle ero
Pa3BHUTHSL, IPH 5TOM BepOaIbHOE BO3/ICiCTBHE Ha
ajzpecara JJOCTUTAeTCsl 3a CUeT MPUMEHEHHUs pa3-
JIUYHBIX BBIPA3UTEIHHBIX CPEJICTB B CIIOPTHBHBIX
PEKITaMHBIX MEIHACOOOIICHISX.
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MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH
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Discursive characteristics of Chinese
sports media advertisement

The article deals with the main discursive charac-
teristics of the Chinese sports media advertise-
ment based onthe video material of the sports
channels and printed media. Such discursive com-
ponents of the Chinese sports media discourse as
participants, purpose, chronotope, values are under
consideration in the article.

Key words: discourse, media discourse, discourse
features, discourse analysis, Chinese sports media
advertising, values, chronotope, participants.
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